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AUSTRIJAS REPUBLIKAS
UN
LATVIJAS REPUBLIKAS
KONVENCIJA
PAR NODOKL.U DUBULTAS UZLIKSANAS
NOVERSANU ATTIECIBA UZ

IENAKUMA UN KAPITALA NODOKLIEM

Austrijas Republika un Latvijas Republika, apliecinadamas vélé$anos noslégt Konvenciju

par nodoklu dubultas uzlikS8anas novérSanu attieciba uz ienakuma un kapitala
nodokliem,

vienojas par talak minéto:
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1.pants
PERSONAS, UZ KURAM ATTIECAS KONVENCIJA

ST Konvencija attiecas uz personam, kas ir vienas vai abu Ligumslédzéju Valstu
rezidenti.

2.pants
NODOKLI, UZ KURIEM ATTIECAS KONVENCIJA

1. ST Konvencija attiecas uz ienakuma un kapitala nodokliem, kuri tiek uzlikti
Ligumslédzejas Valsts vai tas politiski administrativo vienibu vai pasvaldibu laba
neatkarigi no o nodok|u uzlikS§anas veida.

2. Par ienakuma un kapitala nodokliem uzskatami visi nodok|i, ko uzliek kopé&jam
ienakumam, kopé&jam kapitalam vai iendkuma vai kapitala dalai, taja skaita nodokli, ko
uzliek kapitala pieaugumam no kustama un nekustama TpaSuma atsavinasanas, un
nodokli no kapitala vértibas pieauguma.

3. EsoSie nodokli, uz kuriem attiecas $1 Konvencija, konkréti ir:
a) Austrija:

i) ienakuma nodoklis (die Einkommensteuer);

ii) uznémumu nodoklis (die Kérperschaftsteuer);

iii) zemes nodoklis (die Grundsteuer);

iv) lauksaimniecibas un mezripniecibas uznémumu nodoklis (die Abgabe
von land — und forstwirtschaftlichen Betrieben);

v) brivo zemes gabalu vértibas nodoklis (die Abgabe vom Bodenwert bei
unbebauten Grundsticken);

(turpmak — Austrijas nodokli);
b) Latvija:

i) uznémumu ienakuma nodoklis;
ii) iedzivotaju ienakuma nodoklis;
iii) nekustama Tpasuma nodoklis;

(turpmak — Latvijas nodokli).

4. ST Konvencija attiecas ari uz visiem identiskiem vai péc bitibas Iidzigiem
nodokliem, kuri, papildinot vai aizstajot esodos nodok|us, tiks ieviesti péc 3Sis
Konvencijas parakstiS8anas datuma. Abu Ligumslédzéju Valstu kompetentas iestades
savstarpéji informé viena otru par jebkuriem batiskiem grozijumiem $o valstu attiecigajos
nodoklu normativajos aktos.
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__3.pants
VISPARIGAS DEFINICIJAS

1. Ja no konteksta nav izsecinams citadi, tad Saja Konvencija:
a) termins “Austrija” nozimé Austrijas Republiku;

b) termins “Latvija” nozimé Latvijas Republiku, un, lietots geografiskd nozimé, tas
apzimé Latvijas Republikas teritoriju un jebkuru citu Latvijas Republikas
teritoridlajiem Gdeniem pieguloSu teritoriju, kura saskana ar Latvijas
normativajiem aktiem un starptautiskajam tiestibam var tikt istenotas Latvijas
tiesibas uz joras un zemes dzilém un tur eso$ajiem dabas resursiem;

c) termini “Ligumslédzéja Valsts” un “otra Ligumslédzé&ja Valsts” atkariba no
konteksta nozimé Latviju vai Austriju;

d) termins “persona” nozimée fizisko personu, sabiedribu un jebkuru citu personu
apvienibu;

e) termins “sabiedriba” nozimé jebkuru korporativu apvienibu vai jebkuru vienibu,
kas nodoklu uzlik§anas nolUka tiek uzskatita par korporativu apvienibu;

f) termini “Ligumslédzéjas Valsts uznémums” un “otras Ligumslédzéjas Valsts
uznémums” attiecigi nozimé uznémumu, ko vada Ligumslédzéjas Valsts
rezidents, un uznémumu, ko vada otras Ligumslédzéjas Valsts rezidents;

g) termins “starptautiskd satiksme” nozimé jebkurus parvadajumus ar jiras vai
gaisa transportlidzekliem, ko veic Ligumslédzéjas Valsts uznémums, iznemot
tos gadijumus, kad jlras vai gaisa transportlidzekl|i parvietojas vienigi otras
Ligumslédzejas Valsts iekSienég;

h) termins “kompetenta iestadde” nozimé:

(i)  Austrija: Federalo finanSu ministru vai ta pilnvaroto parstavi;
(i)  Latvija: FinanSu ministriju vai tas pilnvaroto parstavi;

i) termins “pilsonis” nozime:

(i)  ikvienu fizisku personu, kurai ir Ligumslédzéjas Valsts pilsoniba;
(i)  ikvienu juridisku personu, llgumsabiedribu vai asociaciju, kuras statuss
izriet no spéka esoSajiem Ligumslédzé&jas Valsts normativajiem aktiem.

2. Ligumslédzejam Valstim jebkura laika piemérojot So Konvenciju, visiem taja
nedefinétajiem terminiem ir tada nozime, kada tie attiecigas Ligumslédzéjas Valsts
normativajos aktos konkrétaja laika lietoti sakara ar nodokliem, uz kuriem attiecas
Konvencija, ja vien no konteksta nav izsecinams citadi, turklat Sis valsts attiecigajos
nodok|u normativajos aktos paredzétd nozime prevalé par citos $is valsts normativajos
aktos paredzéto nozimi.

4.pants
REZIDENTS
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1. Saja Konvencija termins “Ligumslédzéjas Valsts rezidents” nozimé jebkuru personu,
kurai saskana ar Sis valsts normativajiem aktiem uzliek nodok|us, pamatojoties uz tas
pastavigo dzivesvietu, rezidenci, vadibas atraSanads vietu, inkorporacijas vietu vai
jebkuru citu Iidzigu kritériju, un ietver ari attiecigo valsti un jebkuru tas politiski
administrativo vienibu vai pasvaldibu. Tomér Sis termins neietver tas personas, kuram
Saja valstt nodokli tiek uzlikti tikai attieciba uz to ienakumiem no $aja valsti esoSajiem
pelnas avotiem vai taja esoSo kapitalu.

2. Ja saskana ar 1.dalas noteikumiem fiziska persona ir abu Ligumslédzéju Valstu
rezidents, tas statuss nosakams sadi:

a) ST persona tiks uzskatita tikai par tas valsts rezidentu, kura atrodas tas
pastaviga dzivesvieta; ja tas pastaviga dzivesvieta ir abas valstis, 81 persona
tiks uzskatita tikai par tas valsts rezidentu, ar kuru tai ir cieSakas personiskas
un ekonomiskas attiecibas (vitalo intereSu centrs);

b) ja nav iespéjams noteikt valsti, kura Sai personai ir vitalo intereSu centrs, vai art
tai nav pastavigas dzivesvietas neviena no abam valstim, 81 persona tiks
uzskatita tikai par tas valsts rezidentu, kas ir tas ierasta mitnes zeme;

c) ja Sai personai ierasta mitnes zeme ir abas valstis vai nav neviena no tam, ta
tiks uzskatita tikai par tas valsts rezidentu, kuras pilsonis ir ST persona;

d) ja &1 persona ir abu valstu pilsonis vai nav nevienas $is valsts pilsonis,
Ligumslédzéju Valstu kompetentas iestades izSkir $o jautdjumu, savstarpgji
vienojoties.

3. Ja saskana ar 1.dalas noteikumiem persona, kas nav fiziska persona, ir abu
Ligumslédzeéju Valstu rezidents, Ligumslédzeju Valstu kompetentas iestaddes censas
atrisinat So jautajumu, savstarpégji vienojoties, lai noteiktu 81s Konvencijas pieméroSanas
veidu $adai personai. Ja $adas vienoSanas nav, $ada persona netiks uzskatita par
rezidentu neviena no Ligumslédzéjam Valstim Konvencija noteikto atvieglojumu
izmantosanai.

__ Spants
PASTAVIGA PARSTAVNIECIBA

1. Saja Konvencija termins “pastaviga parstavnieciba” nozimé noteiktu darbibas vietu,
kur uznémums pilnigi vai daléji veic uznémeéjdarbibu.

2. Termins “pastaviga parstavnieciba” ietver:

a) uznémuma vadibas atrasanas vietu;

b) filiali;
c)  biroju;
d) fabriku;

e) darbnicu; un

f) Sahtu, naftas vai gazes ieguves vietu, akmenlauztuves vai jebkuru citu ar
dabas resursu ieguvi saistitu vietu.
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3. Bovlaukums, celtniecibas, montazas vai instalacijas projekts vai ar tiem saistita
parraudzibas darbiba tiks uzskatita par pastavigo parstavniecibu tikai tad, ja tie notiek
ilgak neka devinus ménesus.

4. Neatkarigi no S8 panta iepriekS€jiem noteikumiem termins “pastaviga
parstavnieciba” neietver:

a)  €ku un iekartu izmantosanu tikai un vienigi uznémumam piedero$o precu vai
izstradajumu uzglabasanai, demonstréSanai vai piegadem;

b)  uznémumam piederodos pre€u vai izstradajumu krajumus, kas paredzeti tikai
un vienigi uzglabasanai, demonstré$anai vai piegadém;

c) uznémumam piederoSos precu vai izstradajumu krajumus, kas paredzéti tikai
un vienigi parstradei cita uznémuma;

d) noteiktu darbibas vietu, kas paredzéta tikai un vienigi pre€u vai izstradajumu
iepirkSanai vai informacijas vakSanai uznémuma vajadzibam;

e) noteiktu darbibas vietu, kas paredzéta tikai un vienigi tam, lai veiktu
uznémuma laba jebkurus citu sagatavo$anas vai paligdarbibu;

f) noteiktu darbibas vietu, kas paredzéta tikai un vienigi, lai nodarbotos ar a)
[dz e) punkta minétajam darbibam jebkada to kombinacija, ja darbibu
kombinacijai kopuma ir sagatavoSanas vai paligdarbibas raksturs.

5. Neatkarigi no 1. un 2.dalas noteikumiem, ja persona, kas nav 6.dala minétais
neatkariga statusa agents, darbojas uznémuma laba un tai ir pieskirtas pilnvaras
Ligumslédzeja Valstt noslégt ligumus uznémuma varda, un ta pastavigi izmanto Sis
pilnvaras, tad attieciba uz visam darbibam, ko $ada persona veic uznémuma lab3a, tiek
uzskatits, ka uznémumam ir pastaviga parstavnieciba attiecigaja valsti, iznemot, ja Sada
persona veic tikai 4.dala paredzéetas darbibas, kuras veicot noteikta darbibas vieta, Sada
noteikta darbibas vieta saskana ar minéto dalu netiek uzskatita par pastavigo
parstavniecibu.

6. Tiks uzskatits, ka uznémumam nav pastavigas parstavniecibas Ligumslédzéja
Valstl, ja uznémums veic uznémeéjdarbibu $aja valsti, izmantojot vienigi brokeri,
tirdzniecibas agentu vai jebkuru citu neatkariga statusa agentu, ar nosacijumu, ka $is
personas veic savu parasto uznéméjdarbibu. Tomér, ja $ada agenta darbiba pilnigi vai
gandriz pilnigi tiek veikta uznémuma laba un ja agenta un uznémuma attiecibas at$kiras
no tadam attiecibam, kadas batu nodibinatas starp neatkarigdm personam, $adu agentu
nevar uzskatit par neatkariga statusa agentu $aja dald minétaja nozimé. Sada
gadijuma tiks piemeéroti 5.dalas noteikumi.

7. Fakts, ka sabiedriba — Ligumslédzéjas Valsts rezidents kontrolé sabiedribu, kura ir
otras Ligumslédzejas Valsts rezidents vai kura veic uznémeéjdarbibu Saja otra valsti
(izmantojot pastavigo parstavniecibu vai kada cita veida), vai ir paklauta S$adas
sabiedribas kontrolei, pats par sevi nenozimé, ka kada no SIm sabiedribam ir otras
sabiedribas pastaviga parstavnieciba.

) 6.pants .
IENAKUMS NO NEKUSTAMA IPASUMA

1. lenakumam, ko Ligumslédzéjas Valsts rezidents gust no nekustama ipasuma (art
iendkumam no lauksaimniecibas un mezsaimniecibas), kas atrodas otra Ligumslédzéja
Valstl, var uzlikt nodok|us Saja otra valstl.
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2. Terminam “nekustamais Tpasums” bds tada nozime, kada tam ir tas
Ligumslédzejas Valsts normativajos aktos, kura atrodas attiecigais Tpasums. Jebkura
gadijuma Sis termins ietver Tpadumu, kas ir piederigs nekustamajam TpaSumam,
majlopus un iekartas, ko izmanto lauksaimnieciba un meZsaimnieciba, tiesibas, uz
kuram attiecas zemes Tpasuma tiesibu visparigie noteikumi, jebkuras tiesibas izmantot
iesp€ju iegadaties nekustamo Tpasumu vai l1dzigas tiesibas iegut nekustamo 1pasumu,
nekustama Tpasuma lietojumu un tiesibas uz mainigiem vai nemainigiem maksajumiem
ka atlidzibu par derigo izraktenu iegulu, dabas atradnu un citu dabas resursu
izmantoSanu vai tiesibam tos izmantot; jlras un gaisa transportlidzek|i netiks uzskatiti
par nekustamo Tpasumu.

3. 1.dalas noteikumi tiks pieméroti attieciba uz ienakumu no nekustama TpaSuma
tieSas izmantoSanas, iziréSanas vai izmantoSanas citd veida, ka art uz iendkumu no
nekustama Tpasuma atsavinasanas.

4. Ja sabiedribas akcijas vai citas korporativas tiesibas dod to 1pasniekam tiesibas uz
sabiedribas nekustama ipasuma izmanto$anu, tad ienakumam no $o tiesibu tieSas
izmantoSanas, iziréSanas vai lietoSanas jebkada cita veida var uzlikt nodoklus taja
Ligumslédzeja Valsti, kura atrodas Sis nekustamais ipasums.

5. 1., 3. un 4.dalas noteikumi tiks pieméroti attieciba uz ienakumu no uznémuma
nekustama Tpasuma, ka art attieciba uz ienadkumu no nekustama ipasuma, ko izmanto
neatkarigu individualu pakalpojumu sniegSanai.

__ T.pants
UZNEMEJDARBIBAS PEI_LNA

1. Ligumslédzejas Valsts uznémuma pelnai tiks uzlikti nodokli tikai Saja valst,
iznemot, ja uznémums veic uznémeéjdarbibu otra Ligumslédzéja Valsti, izmantojot tur
esoSo pastavigo parstavniecibu. Ja uznémums veic uznéméjdarbibu minétaja veid3,
uznémuma pelnai var uzlikt nodoklus otra valstl, bet tikai tai pelnas dalai, ko var
attiecinat uz $o pastavigo parstavniecibu.

2. Saskana ar 3.dalas noteikumiem, ja Ligumslédzéjas Valsts uznémums veic
uznémeéjdarbibu otra Ligumslédzeéja Valstl, izmantojot tur esoSo pastavigo
parstavniecibu, katra Ligumslédzéja Valsti uz o pastavigo parstavniecibu attiecinams
tads pelnas daudzums, kadu ta varétu gat, ja ta batu nodalits un atsevisks uznémums,
kas veic tadu pasu vai lidzigu uznéméjdarbibu tados paSos vai lidzigos apstaklos un
pilnigi neatkarigi veiktu darfjumus ar uznémumu, kura pastaviga parstavnieciba ta ir.

3. Nosakot pastavigas parstavniecibas pelnu, tiks atlauts atskaitit izdevumus, kas
radusSies pastavigas parstavniecibas vajadzibam tas atrasanas valsti vai citur, taja skaita
operativos un visparéjos administrativos izdevumus.

4. Ja Ligumslédzeja Valsti pelnu, kas attiecinama uz pastavigo parstavniecibu,
nosaka, sadalot uznémuma kopigo pelnu proporcionali starp ta struktdrvienibam, 2.dala
neaizliedz Ligumslédzejai Valstij ka parasti péc 81 principa noteikt pelpas dalu, kurai
uzliek nodok|us; izmantotajai sadales metodei tomér jabuit tadai, lai rezultats atbilstu Saja
panta ietvertajiem principiem.

5. Uz pastavigo parstavniecibu netiks attiecinata pelna tikai tapéc vien, ka ta ir
iegadajusies preces vai izstradajumus uznémuma, kura pastaviga parstavnieciba ta ir,
vajadzibam.
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6. Lai piemérotu iepriek$€jo dalu noteikumus, pelnu, ko attiecina uz pastavigo
parstavniecibu, katru gadu nosaka ar vienu un to pasu metodi, iznemot, ja ir pietiekams
iemesls rikoties citadi.

7. Ja pelna ir ietverti citos 8Is Konvencijas pantos atseviSki aplikotie ienakuma veidi,
81 panta noteikumi neietekmés $o citu pantu noteikumus.

8. Saja panta lietotais termins “pelna” ietver arl pelnu, kas gita no dalibas gulo$a
[lgumsabiedriba (Stille Gesellschaft), kas izveidota saskana ar Austrijas likumu.

) 8.pants
KUGNIECIBA UN GAISA TRANSPORTS

1. Ligumslédzejas Valsts uznémuma gutajai pelpai no joras vai gaisa
transportlidzek|u izmanto$anas starptautiskaja satiksmé uzliek nodok|us tikai $aja valstl.

2. 1.dalas noteikumi attiecas arT uz pelnu, kas guta no piedaliSanas pula, kop€ja
uznéméjdarbiba vai starptautiskas satiksmes transporta agentara.

_9.pants _
SAISTITIE UZNEMUMI

a) Ligumslédzéjas Valsts uznémums tieSi vai netieSi piedalas otras
Ligumslédzéjas Valsts uznémuma vadiba vai kontrolé vai arT tam pieder dala
no 8T uznémuma kapitala; vai

b) vienas un tas paSas personas tieSi vai netieSi piedalas Ligumslédzéjas
Valsts uznémuma un otras Ligumslédzejas Valsts uznémuma vadiba vai
kontrolé vai arT tam pieder dala no So uznémumu kapitala,

un jebkura no Siem gadijumiem So divu uznémumu komercialas vai finansu attiecibas
tiek veidotas vai nodibinatas péc noteikumiem, kas atSkiras no tiem noteikumiem, kuri
bltu speka starp diviem neatkarigiem uznémumiem, tad jebkura pelna, ko glGtu viens no
uznémumiem, bet iepriekSminéto noteikumu ietekmé& nav guvis, var tikt ieklauta S1
uznémuma pelna, un tai var atbilstosi uzlikt nodok|us.

2. Ja Ligumslédzéja Valsts ieklauj S1s valsts uznémuma pelna un attiecigi uzliek
nodoklus tai pelnai, attieclba uz kuru otra valstT otras Ligumslédzéjas Valsts
uznémumam ir uzlikts nodoklis, un 81 ieklauta pelna ir tdda pelna, kuru bdtu guvis pirmas
Ligumslédzejas Valsts uznémums, ja attiecibas starp Siem diviem uznémumiem butu
bijusas tadas, kadas pastavétu starp diviem neatkarigiem uznémumiem, tad otra valsts
veic atbilstodas korekcijas attieciba uz nodokla lielumu, kads tiek uzlikts Sai pelnai otra
valsti. Nosakot 8is korekcijas, nem veéra citus Sis Konvencijas noteikumus un, ja
nepiecieSams, riko Ligumslédzéju Valstu kompetento iestaZu konsultacijas.

10.pants
DIVIDENDES

1. Dividendém, ko sabiedriba — Ligumslédzé&jas Valsts rezidents izmaksa otras
Ligumslédzéjas Valsts rezidentam, var uzlikt nodok|us Saja otra valstr.

2. Tomeér &Im dividendém var uzlikt nodoklus arT atbilstoSi attiecigas valsts
normativajiem aktiem tajad Ligumslédzeja Valsti, kuras rezidents ir sabiedriba, kas
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izmaksa dividendes, bet, ja 8o dividenzu 1stenais 1padnieks ir otras Ligumslédz€&jas
Valsts rezidents, nodoklis nedrikst parsniegt:

a) 5 procentus no dividenZu kopapjoma, ja dividenZu Tstenais Tpasnieks ir
sabiedriba (kas nav [igumsabiedriba), kura tieSi parvalda vismaz 25
procentus tas sabiedribas kapitala, kura izmaksa dividendes;

b) 10 procentu no dividenzu kopapjoma visos paréjos gadijumos.

ST dala neietekmés nodok|u uzlik§anu sabiedribas pelnai, no kuras izmaksa
dividendes.

3. Termins “dividendes” 3aja pantd nozimé ienakumu no akcijam, "jouissance"
akcijam (dod tiesibas uz sabiedribas TpaSuma dalu tas likvidacijas gadijuma) vai
"jouissance" tiesibam (tiesibas piedalities sabiedribas pelnas sadalé, neatbildot par
sabiedribas saistibam), kalnripniecibas uznémumu akcijam, dibinataju akcijam vai citam
tadam tiesibam piedalities pelnas sadalé, kuras nav parada prasibas, ka arl tadu
ienakumu no citam korporativam tiesibam, uz ko saskana ar tas valsts normativajiem
aktiem, kuras rezidents ir sabiedriba, kas veic pelpas sadali, attiecas tads pats
nodokl|u uzlik§anas reZims ka uz ienakumu no akcijam.

4. 1. un 2.dalas noteikumus nepieméro, ja dividenZu Tstenais 1pasnieks, kur§ ir
Ligumslédzéjas Valsts rezidents, veic uznéméjdarbibu otra Ligumslédzéja Valsti, kuras
rezidents ir dividendes izmaksajo8a sabiedriba, izmantojot tur esoSo pastavigo
parstavniecibu, vai ari sniedz neatkarigus individualos pakalpojumus $aja otra valstl,
izmantojot taja izvietoto pastavigo bazi, un ja lidzdaliba, par kuru tiek izmaksatas
dividendes, ir faktiski saistita ar $o pastavigo parstavniecibu vai pastavigo bazi. Saja
gadijuma atkariba no apstakliem pieméro 7. vai 14.panta noteikumus.

5. Ja sabiedriba - Ligumslédzéjas Valsts rezidents gust pelnu vai ienakumus otra
Ligumslédzeja Valsti, ST otra valsts nedrikst nedz uzlikt jebkadus nodoklus Sis
sabiedribas izmaksatajam dividendém, iznemot, ja dividendes tiek izmaksatas otras
valsts rezidentam vai ja lidzdaliba, par kuru tiek izmaksatas dividendes, ir faktiski saistita
ar pastavigo parstavniecibu vai pastavigo bazi Saja otra valstl; nedz arT uzlikt
nesadalitas pelnas nodokli sabiedribas nesadalitajai pelnai pat tad, ja izmaksatas
dividendes vai nesadalita pelna pilnigi vai dal€ji sastav no otra valsti gitas pelnas vai
ienakuma.

11.pants
PROCENTI

1. Procentiem, kas rodas Ligumslédzeja Valsti un tiek izmaksati otras Ligumslédzéjas
Valsts rezidentam, var uzlikt nodok|us $aja otra valstr.

2. Tomér Siem procentiem var uzlikt nodoklus ari atbilstodi attiecigas valsts
normativajiem aktiem taja Ligumslédzéja Valstl, kura tie rodas, bet, ja So procentu
Istenais Tpasnieks ir otras Ligumslédzéjas Valsts rezidents, tad nodoklis nedrikst
parsniegt 10 procentu no $o procentu kopapjoma.

3. Neatkarigi no 2.dalas noteikumiem:

a) procenti, kas rodas Ligumslédzeja Valsti, ko gust un kuru Tstenais 1padnieks ir
otras Ligumslédzéjas Valsts valdiba, art tas politiski administrativas vienibas un
tas pasvaldibas, centrala banka vai jebkada cita finanSu institlicija, kas pilntba
pieder Sai valdibai, vai procentu maksajumi, kas gati par aizdevumiem, kam
galvojumu devusi 81 valdiba, pirmaja valstl tiks atbrivoti no nodok|u uzlik§anas;
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b) procenti, kas rodas Ligumslédzéja Valsti, var tikt aplikti ar nodokliem tikai otra
Ligumslédzejas Valsti, ja:

Q) sanémeéjs ir otras valsts rezidents, un
(i) tads sanéméjs ir otras valsts uznémums un ir procentu Tstenais
Tpasnieks, un

(i) procenti tiek maksati par paradu saistibam, kuras izveidojusas, ja Sis
uznémums pardod uz nomaksu pirmas minétas valsts uznémumam
jebkuras preces vai razo$anas, komercialas vai zinatniskas iekartas,
iznemot gadijumus, kad Sada pardoSana ir veikta vai paradu saistibas
ir izveidojusas starp saistitam personam.

4. Saja panta termins “procenti’ nozimé ienakumu no jebkdda veida parada
prasibam neatkarigi no ta, vai tas ir vai nav nodroSinatas ar hipotéku, un it Tpasi
ienakumu no valdibas vértspapiriem un ienakumu no obligacijam vai paradziméem, taja
skaita prémijas un balvas, kas piederigas Siem veértspapiriem, obligacijam vai
paradzimém. Soda naudas, kas sanemtas par laikd neveiktajiem maksajumiem, netiks
uzskatitas par procentiem ST panta noteikumu piemérosanai.

5. 1., 2. un 3. dalas noteikumi netiks pieméroti, ja procentu 1stenais 1padnieks, kas ir
Ligumslédzejas Valsts rezidents, veic uznémeéjdarbibu otra Ligumslédzéja Valsti, kura
Sie procenti rodas, izmantojot tur eso$o pastavigo parstavniecibu, vai art sniedz
neatkarigus individualos pakalpojumus S3aja otra valsti, izmantojot taja izvietoto
pastavigo bazi, un ja parada prasibas, uz kuru pamata tiek maksati procenti, ir faktiski
saistitas ar $o pastavigo parstavniecibu vai pastavigo bazi. Saja gadijuma atkariba no
apstakliem pieméro 7. vai 14.panta noteikumus.

6. Ja procentu maksatajs ir Ligumslédzéjas Valsts rezidents, tiks uzskatits, ka
procenti rodas Saja valstl. Tomér, ja persona, kas izmaksa procentus, neatkarigi no ta,
vai 8T persona ir Ligumslédzéjas Valsts rezidents vai nav, izmanto Ligumslédzéja Valsti
eso$0 pastavigo parstavniecibu vai tur izvietoto pastavigo bazi, sakara ar ko radusas
paradu saistibas, par kuram tiek maksati procenti, un ja Sos procentus izmaksa (sedz)
pastaviga parstavnieciba vai pastaviga baze, tiks uzskatits, ka Sie procenti rodas taja
valstl, kura atrodas pastaviga parstavnieciba vai pastaviga baze.

7. Ja, pamatojoties uz Tpasam attiecibam starp procentu maksataju un procentu
Tsteno 1padnieku vai starp viniem abiem un kadu citu personu, procentu summa, kas
attiecas uz parada prasibam, par kuram ta tiek izmaksata, parsniedz summu, par kadu
batu varéjusi vienoties procentu maksatajs un procentu Tstenais Tpasnieks, ja starp
viniem nebdtu minéto Tpaso attiecibu, tad 31 panta noteikumi tiks pieméroti tikai attieciba
uz pédéjo minéto summu. Sada gadijuma maksajumu dalai, kas parsniedz $o summu,
nodoklus uzliek atbilstoSi katras Ligumslédzéjas Valsts normativajiem aktiem, nemot
véra §1s Konvencijas paréjos noteikumus.

12.pants _
AUTORATLIDZIBA

1. Autorathidzibai, kas rodas Ligumslédzéja Valstt un ko izmaksa otras
Ligumslédzejas Valsts rezidentam, var uzlikt nodok|us Saja otra valstr.

2. Tomér 3adai autoratlidzibai var arm uzlikt nodok|us atbilstosi attiecigas valsts
normativajiem aktiem taja Ligumslédzéja Valsti, kura ta rodas, bet, ja autoratlidzibas
Tstenais 1pasnieks ir otras Ligumslédz€jas Valsts rezidents, nodoklis nedrikst parsniegt:
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a) 5 procentus no autoratlidzibas kopapjoma par razo3anas, komercialo vai
zinatnisko
iekartu izmantoSanu;

b) 10 procentu no autoratlidzibas kopapjoma visos citos gadijumos.

3. Termins “autoratlidziba” $aja panta nozimé jebkada veida maksajumus, ko sanem
ka kompensaciju par jebkuru autortiesibu izmantoSanu vai par tiesibam izmantot
jebkuras autortiesibas uz literaru, makslas vai zinatnisku darbu, ar7 kinofilmam un filmam
vai ierakstiem radio vai televizijas parraidém, uz jebkuru patentu, firmas zimi, dizainu vai
modeli, planu, slepenu formulu vai procesu vai par razo$anas, komercialo vai zinatnisko
iekartu izmantoSanu vai par tiesibam tas izmantot, vai par informaciju attieciba uz
razo$anas, komercialo vai zinatnisko pieredzi.

4. 1. un 2.dalas noteikumi netiks pieméroti, ja autoratlidzibas Tstenais Tpasnieks, kas
ir Ligumslédzejas Valsts rezidents, veic uznéméjdarbibu otra Ligumslédzéja Valsti, kura
rodas autoratiidziba, izmantojot tur eso$o pastavigo parstavniecibu, vai arl sniedz
neatkarigus individualos pakalpojumus $aja otra valstl, izmantojot taja izvietoto
pastavigo bazi, un ja tiesibas vai 1pasums, par ko tiek maksata autoratlidziba, ir faktiski
saistiti ar 8o pastavigo parstavniecibu vai pastavigo bazi. Saja gadijuma atkariba no
apstakliem pieméro 7. vai 14.panta noteikumus.

5. Ja autoratlidzibas maksatajs ir Ligumslédzéjas Valsts rezidents, tiks uzskatits, ka
autoratlidziba rodas $aja valsti. Tomér, ja persona, kas izmaksa autoratlidzibu,
neatkarigi no ta, vai 81 persona ir Ligumslédzéjas Valsts rezidents vai nav, izmanto
Ligumslédzeja Valsti esoSo pastavigo parstavniecibu vai tur izvietoto pastavigo bazi,
sakara ar ko radies pienakums izmaksat autoratlidzibu, un ja o autoratlidzibu izmaksa
(sedz) 81 pastaviga parstavnieciba vai pastaviga baze, tiks uzskatits, ka autoratlidziba
rodas taja valsti, kura atrodas pastaviga parstavnieciba vai pastaviga baze.

6. Ja, pamatojoties uz 1padam attiecibam starp autoratlidzibas maksataju un
autoratlidzibas Tsteno 1pasnieku vai starp viniem abiem un kadu citu personu,
autoratlidzibas summa, kas attiecas uz izmantoSanu, tiesibam vai informaciju, par kuru
ta tiek maksata, parsniedz autoratlidzibas summu, par kadu butu varéjusi vienoties
maksatajs un Tstenais Tpasnieks, ja starp viniem nebdtu minéto Tpaso attiecibu, tad 31
panta noteikumi tiks pieméroti tikai attieciba uz pédéjo minéto summu. Saja gadijuma
maksajuma dalai, kas parsniedz So summu, tiks uzlikti nodok|i atbilstoSi katras
Ligumslédzéjas Valsts normativajiem aktiem, nemot véra Sis Konvencijas pargjos
noteikumus.

_13.pants
KAPITALA PIEAUGUMS

1. Kapitala pieaugumam, ko Ligumslédzejas Valsts rezidents gust, atsavinot 6.panta
minéto otra Ligumslédzéja Valsti esoSo nekustamo TpaSumu vai tadas sabiedribas
akcijas, kuras aktivi galvenokart sastav $ada TpaSuma, var uzlikt nodoklus $aja otra
valst.

2. Kapitala pieaugumam, kas gats, atsavinot kustamo TpaSumu, kur$ ir dala no
Ligumslédzejas Valsts uzpnémuma pastavigas parstavniecibas uznéméjdarbibas
TpaSuma otra Ligumslédzéja Valsti, vai atsavinot kustamo 1pasSumu, kas ir piederigs
Ligumslédzejas Valsts rezidenta pastavigajai bazei otra Ligumslédzéja Valsti, kura
izveidota neatkarigo individualo pakalpojumu sniegSanai, arT kapitala pieaugumam no
Sadas pastavigas parstavniecibas (atsevidki vai kopa ar visu uznémumu) atsavinaSanas
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vai Sadas pastavigas bazes atsavindSanas, var uzlikt nodoklus otrd Ligumslédzéja
Valstr.

3. Kapitala pieaugumam, ko Ligumslédzejas Valsts uznémums gust, atsavinot §1
uznémuma starptautiskaja satiksmé izmantotos juras vai gaisa transportlidzek|us vai
atsavinot kustamo TpaSumu, kas ir piederigs $o juras vai gaisa transportlidzeklu
izmantoSanai, tiks uzlikti nodokli tikai Saja valstr.

4. Kapitala pieaugumam, kas gats, atsavinot jebkuru tadu tpasumu, kas nav 1., 2. un
3.dala minétais Tpasums, tiks uzlikti nodokli tikai taja Ligumslédzéja Valsti, kuras
rezidents ir $TTpaSuma atsavinatajs.

) 14.pants
NEATKARIGIE INDIVIDUALIE PAKALPOJUMI

1. Ligumslédzéjas Valsts rezidenta — fiziskas personas ienakumi, kas gati, sniedzot
profesionalus pakalpojumus vai veicot cita veida neatkarigu darbibu, tiks aplikti ar
nodokliem tikai Saja valsti, iznemot, ja 8T persona savas darbibas vajadzibam izmanto tai
regulari pieejamu pastavigo bazi otra valsti. Ja tiek izmantota $ada pastaviga baze,
ienakumus var aplikt ar nodokliem arT otra valsti, bet tikai tik liela mera, kada tie ir
attiecinami uz $o pastavigo bazi. ST panta piemérosanai, ja Ligumslédzéjas Valsts
rezidents — fiziska persona uzturas otra Ligumslédzéja Valsti laika posmu vai laika
posmus, kuri kopuma parsniedz 183 dienas jebkura 12 méneSu perioda, kas sakas
vai beidzas attiecigaja nodoklu gada, tiks uzskatits, ka 8T persona izmanto regulari
pieejamu pastavigo bazi otra Ligumslédzéja Valstl, un ienakums, kas glts par otra valsti
veiktajam iepriekSminétajam darbibam, tiks attiecinats uz So pastavigo bazi.

2. Termins “profesionalie pakalpojumi” ietver neatkarigu =zinatnisko, literaro,
maksliniecisko, izglitojoSo vai pedagogisko darbibu, k& arT arsta, jurista, inZeniera,
arhitekta, zobarsta un gramatveza neatkarigu darbibu.

15.pants
ATKARIGIE INDIVIDUALIE PAKALPOJUMI

1. Saskana ar 16., 18. un 19. panta noteikumiem darba algai, samaksai un citai
[ldzigai atlidzibai, kuru Ligumslédzéjas Valsts rezidents sanem par algotu darbu, tiks
uzlikti nodokli tikai Saja valsti, ja vien algotais darbs netiek veikts otra Ligumslédzéja
Valstl. Ja algotais darbs tiek veikts otra Ligumslédzéja Valsti, par to sanemtajai atlidzibai
var uzlikt nodok|us Saja otra valsti.

2. Neatkarigi no 1.dalas noteikumiem atlidzibai, kuru Ligumslédzé&jas Valsts rezidents
sanem par algotu darbu, kas tiek veikts otra Ligumslédzéja Valst, tiks uzlikti nodokli tikai
pirmaja minétaja valsti, ja:

a) atlidzibas sanéméjs ir atradies otra valsti laika posmu vai laika posmus, kas
kopuma neparsniedz 183 dienas jebkura divpadsmit ménesu perioda, kas
sakas vai beidzas attiecigaja nodok|u gada; un

b) athdzibu maksa darba devéjs, kas nav otras valsts rezidents, vai cita
persona tada darba devéja varda; un

c) athdzibu neizmaksa (nesedz) pastaviga parstavnieciba vai pastaviga baze,
kuru darba devéjs izmanto otra valsti.

3. Neatkarigi no 81 panta iepriek$€jo dalu noteikumiem atlidzibai, ko sanem par algotu
darbu, kas tiek veikts uz Ligumslédzéjas Valsts uznémuma starptautiskaja satiksmé
izmantota jlras vai gaisa transportlidzekla, var uzlikt nodok|us Saja valstr.
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16.pants
DIREKTORU ATALGOJUMS

Direktoru atalgojumam un citai [idzigai atlidzibai, ko sanem Ligumslédzéjas Valsts
rezidents ka direktoru padomes vai citas Ilidzigas institlicijas loceklis sabiedriba, kas ir
otras Ligumslédzéjas Valsts rezidents, var uzlikt nodoklus Saja otra valsti.

_ 17.pants
MAKSLINIEKI UN SPORTISTI

1. Neatkarigi no 7., 14. un 15.panta noteikumiem ienadkumam, ko gist Ligumslédzéjas
Valsts rezidents ka izpilditajmakslinieks, ka teatra, kino, radio vai televizijas makslinieks,
mazikis vai arT ka sportists par savu individualo darbibu otra Ligumslédzéja Valsti, var
uzlikt nodok|us Saja otra valstr.

2. Ja izpilditajmakslinieka vai sportista ienakums par vina individualo darbibu
attiecigaja joma tiek maksats nevis pasam izpilditajmaksliniekam vai sportistam, bet citai
personai, $adam ienakumam neatkarigi no 7., 14. un 15. panta noteikumiem var uzlikt
nodoklus taja Ligumslédzéja Valsti, kura tiek veikta izpilditajmakslinieka vai sportista
darbiba.

3. 1. un 2.dalas noteikumi netiks pieméroti ienakumam, ko izpilditajmakslinieks vai
sportists guvis par Ligumslédzeja Valstt veiktu individualo darbibu, ja 3&is valsts
apmekléjumu pilntba vai galvenokart atbalstijusi vienas vai abu Ligumslédzéju Valstu vai
to politiski administrativo vienibu vai pasvaldibu sabiedriskie fondi. Sada gadijuma
ienadkumam uzliks nodokli tikai taja Ligumslédzeja Valstl, kuras rezidents ir Sis
izpilditajmakslinieks vai sportists.

18.pants
PENSIJAS

Saskana ar 19.panta 2.dalas noteikumiem pensijai un citai [dzigai atlidzibai, ko
sanem Ligumslédzejas Valsts rezidents par iepriek§ veikto algoto darbu, tiks uzlikti
nodokli tikai $aja valstr.

19.pants
VALSTS DIENESTS

1.a) Darba algai, samaksai un citai [[dzigai atlidzibai, kas nav pensija un kuru
fiziskajai personai izmaksa Ligumslédz&ja Valsts vai tas politiski
administrativa vientba vai pasvaldiba par Sai valstij, vienibai vai pasvaldibai
shiegtajiem pakalpojumiem, tiks uzlikti nodokl]i tikai Saja valstr.

b) Tomér 8adai darba algai, samaksai un citai lildzigai atlidzibai tiks uzlikti
nodokli tikai otra Ligumslédzéja Valsti, ja pakalpojumi ir sniegti Saja otra
valsti un 8T fiziska persona ir tads $is valsts rezidents, kas:

(i) ir 8Ts valsts pilsonis; vai
(i) nav kluvis par Sis valsts rezidentu tikai un vienigi, lai sniegtu Sos
pakalpojumus.

2. a) Jebkurai pensijai, kuru fiziskajai personai izmaksa Ligumslédzéja Valsts vai
tas politiski administrativa vieniba vai paSvaldiba vai kas tiek izmaksata no to
izveidotajiem fondiem par pakalpojumiem, ko &1 persona sniegusi $ai
valstij vai vienibai, vai pasvaldibai, tiks uzlikti nodokl|i tikai $aja valst.
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b) Tomeér Sadai pensijai tiks uzlikti nodok|i tikai otra Ligumslédzéja Valstr, ja ST
fiziska persona ir §1s otras valsts rezidents un pilsonis.

3 ST panta 1.dalas noteikumus tapat pieméro atlidzibai, kuru izmaksa Austrijas
Aréjas tirdzniecibas pilnvarotajam Latvija un Austrijas Argjas tirdzniecibas pilnvarota
personalam.

4. 15.,16., 17. un 18.panta noteikumus pieméro darba algai, samaksai, citai lt1dzigai
atlidzibai un pensijai, kuru izmaksa par pakalpojumiem, kas sniegti sakara ar
Ligumslédzejas Valsts vai tas politiski administrativas vienibas vai paSvaldibas veikto
uznéméjdarbibu.

20.pants
STUDENTI

Maksajumiem, ko uzturéSanas, studiju vai stazéSanas vajadzibam sanem students,
maceklis vai staZieris, kurs ir vai tieSi pirms ieraSanas Ligumslédzéja Valsti bija otras
Ligumslédzejas Valsts rezidents un kur$ pirmaja minétaja valsti ir ieradies vienigi studiju
vai stazésSanas noluka, $aja valsti netiks uzlikti nodokli, ja Sadi maksajumi ir no avotiem,
kas neatrodas $aja valsti.

) 21.pants )
DARBIBA SELFA ZONA

1. ST panta noteikumus pieméro neatkarigi no $Is Konvencijas 4. I1dz 20.panta
noteikumiem.

2. Saja panta jédziens “darbiba Selfa zond” nozimé darbibu Ligumslédzéjas Valsts
Selfa zona, kas saistita ar jiras un zemes dzilu un tur esoSo dabas resursu pétisanu vai
izmantosanu.

3. Personas - Ligumslédzejas Valsts rezidenta darbiba Selfa zona, kas tiek veikta
otras Ligumslédzéjas Valsts Selfa zona, saskana ar 4.punktu uzskatama par tadu
uznémeéjdarbibu, kas tiek veikta otra Ligumslédzéja Valsti, izmantojot tur esoSo
pastavigo parstavniecibu vai pastavigo bazi.

4. 3.dalas noteikumus nepieméro, ja darbiba Selfa zona tiek veikta laika posma vai
laika posmos, kas kopuma neparsniedz 30 dienas jebkura divpadsmit ménesu perioda.
STs dalas pieméroSanai:

a) darbiba Selfa zona, ko veic persona, kas ir saistita ar citu personu, tiks
uzskatita par Sis citas personas veiktu darbibu, ja $1 darbiba péc batibas ir
tada pati ka ta, ko veic pirma minéta persona, iznemot pirmas personas
darbibu, kas tiek veikta vienlaicigi ar otras personas veikto darbibu;

b) persona tiks uzskatita par saistitu ar citu personu, ja viena no tam tiesi vai
netiedi kontrolé otru vai arT kada tre$a persona vai treSas personas tiesi vai
netiesi kontrolé abas minétas personas.

5. Darba algai, samaksai un citai [1dzigai atlidzibai, ko sanem Ligumslédzé&jas Valsts
rezidents par algotu darbu, kas saistits ar darbibu Selfa zona otra Ligumslédzéja Valstr,
var uzlikt nodoklus 3aja otra valsti tik liela méra, cik Sis darbs ir ticis veikts Sis otras
valsts 3elfa zona. Tomér $adai atlidzibai uzliks nodoklus tikai pirmaja minétaja valsti, ja
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algotais darbs ir veikts tdda darba devéja laba, kur$ nav otras valsts rezidents, un ja 8is
darbibas ilgums jebkura divpadsmit ménesu perioda kopuma neparsniedz 30 dienas.

6. lenakumam, ko Ligumslédzéjas Valsts rezidents gust, atsavinot:
a) pétiSanas vai izmantoSanas tiesibas; vai

b) Tpasumu, kas izvietots otra Ligumslédzeja Valsti un tiek izmantots saistiba ar
darbibu Selfa zona $aja otra valstT; vai

c) akcijas, kuras savu vertibu vai vertibas lielako dalu tieSi vai netiedi iegust no
iepriekSminétajam tiestbam vai TpaSuma, vai no 8im tiesibam un Tpasuma
kopa,

var uzlikt nodoklus $aja otra valstr.

Saja dala jedziens "pétisanas vai izmanto$anas tiesibas" nozimé tiesibas uz Tpasumu,
kas var tikt radits, veicot darbibu otras Ligumslédzé&jas Valsts Selfa zona, vai tiesibas uz
[Tdzdalibu Tpasuma vai pelna, ko var gt Sis Tpasums.

22.pants
CITI IENAKUMI

1. Citiem 81s Konvencijas iepriek§€jos pantos neatrunatiem Ligumslédzéjas Valsts
rezidenta ienakumiem neatkarigi no to raSanas vietas tiks uzlikti nodok|i tikai $aja valstr.

2. 1.dalas noteikumi netiks pieméroti ienakumam, kas nav iendkums no 6.panta
2.daja definéta nekustama TpaSuma, ja ST ienakuma sanéméjs, kurs ir Ligumslédzéjas
Valsts rezidents, veic uznémeéjdarbibu otra Ligumslédzeja Valsti, izmantojot tur esoso
pastavigo parstavniecibu, vai sniedz neatkarigus individualos pakalpojumus 3aja otra
valstl, izmantojot tur izvietoto pastavigo bazi, un ja tiesibas vai 1pasums, par ko tiek
sanemts Sis ienakums, ir faktiski saistiti ar So pastavigo parstavniecibu vai pastavigo
bazi. Saja gadijuma atkariba no apstakliem pieméro $is Konvencijas 7. vai 14. panta
noteikumus.

23.pants
KAPITALS

1. Kapitalam, ko parstav 6.panta minétais Ligumslédzéjas Valsts rezidenta
nekustamais Tpasums, kas atrodas otra Ligumslédzéja Valsti, var uzlikt nodoklus Saja
otra valstr.

2. Kapitalam, ko parstav kustamais TpaSums, kas ir dala no Ligumslédzéjas Valsts
uznémuma pastavigas parstavniecibas uznémeéjdarbibas Tpasuma otra Ligumslédzéja
Valstl, vai kapitalam, ko parstav kustamais Tpasums, kas ir piederigs Ligumsleédzéjas
Valsts rezidenta pastavigajai bazei neatkarigu individualo pakalpojumu snieg$anai otra
Ligumslédzéja Valsti, var uzlikt nodok|us $aja otra valstr.

3. Kapitalam, ko parstav jaras un gaisa transportlidzekli, kurus Ligumsledzéjas Valsts
uznémums izmanto starptautiskaja satiksmé, ka arT kustamais TpaSums, kas piederigs
8o jlras vai gaisa transportlidzek|u izmanto$anai, tiks uzlikti nodokl]i tikai $aja valstr.

4. Visiem parégjiem Ligumslédzejas Valsts rezidenta kapitala elementiem tiks uzlikti
nodokl|i tikai Saja valstr.



1.

a)

a)

b) lai
dividendes no sabiedribas — Austrijas rezidenta, kura tai pieder vismaz 10
procentu akciju ar pilnam balsstiesibam, tad Austrija samaksataja nodoklt tiks
ietverts ne tikai par dividendém samaksatais nodoklis, bet art nodoklis, kas
samaksats par sabiedribas pelnu, no kuras tika maksatas dividendes.
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_24.pants .
NODOKILU DUBULTAS UZLIKSANAS NOVERSANA

Attieciba uz Austrijas rezidentiem nodok|u dubultad uzlikSana tiks novérsta sadi:

ja Austrijas rezidents gust ienakumu vai vinam pieder kapitals, kam saskana
ar 81s Konvencijas noteikumiem var uzlikt nodoklus Latvija, tad Austrija
saskana ar S8is dalas b) Iidz e) apakSpunktiem atbrivo $§adu ienakumu vai
kapitalu no nodokliem;

ja Austrijas rezidents gust iendkumus, kam saskana ar 10., 11. vai 12.panta
nosacijumiem var uzlikt nodok|us Latvija, tad Austrija atlauj Sim rezidentam
samazinat ienakuma nodokli par summu, kas ir vienada ar Latvija samaksato
nodokli. Sads samazinajums, tomér nevar parsniegt to nodokla dalu, kada ir
aprékinata pirms §1T samazinajuma piemérosanas un kura ir attiecinama uz
Latvija gatajiem ienakumiem;

ja saskana ar jebkuriem 8is Konvencijas nosacijumiem Austrijas rezidenta
gutais ienakums vai vinam piederoSais kapitals ir atbrivots no nodokla
Austrija, Austrija, tomér drikst, aprékinot $ada rezidenta nodokla summu par
atlikuSo ienakumu vai kapitalu, nemt véra no nodokla uzlik§anas atbrivoto
ienakumu vai kapitalu.

ienakumu, ko gust Austrijas rezidents un kuru Austrija saskana ar $So
Konvenciju uzskata par tadu, kam var uzlikt nodok|us Latvija, tomér var aplikt
ar nodokli Austrija, ja péc savstarpéjas saskanoSanas proceduras, Latvija,
pamatojoties uz So Konvenciju, atbrivo So ienakumu no nodok|a.

ja sabiedriba - Austrijas rezidents sanem dividendes no sabiedribas - Latvijas
rezidenta, kura tai pieder vismaz 10 procentu akciju kapitala, tad Austrijai ir
jaatbrivo 8adas dividendes saskana ar noteikumiem par starptautiska
ieguldijuma priek8rocibam, kas noteikti visparéji piemérojumos Austrijas
likuma noteikumos.

Attieciba uz Latvijas rezidentiem nodok|u dubulta uzlikSana tiks novérsta $adi:

ja Latvijas rezidents glst ienakumu vai tam pieder kapitals, kam saskana ar
So Konvenciju var uzlikt nodok|us Austrija, tad, ja vien Latvijas iekS8zemes
normativajos aktos netiek paredzéti labvéligaki noteikumi, Latvija atlau;:

(i) samazinat S1rezidenta ienakuma nodokli par summu, kas ir vienada ar
Austrija samaksato ienakuma nodokli;

(i) samazinat 3T rezidenta kapitala nodokli par summu, kas ir vienada ar
Austrija samaksato kapitala nodokli.

Sie samazindjumi tomér neviena gadijuma nedrikst parsniegt tadu ienakuma
nodokla vai kapitala nodokla dalu, kada ir aprékinata Latvija pirms 31
samazinajuma pieméro8anas un kura atkariba no apstakliem ir attiecinama
uz ienakumu vai kapitalu, kam var uzlikt nodok|us Austrija;

piemérotu 8s dalas a) punktu, ja sabiedriba — Latvijas rezidents sanem
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_ 25.pants ]
DISKRIMINACIJAS NEPIELLAUSANA

1. Uz Ligumslédzéjas Valsts pilsoniem otra Ligumslédzéja Valsti neattieksies nodok|u
uzlikSana vai ar to saistitas prasibas, kas ir citadakas vai apgratinoSakas neka nodok|u
uzlikSana vai ar to saistitas prasibas, kuras tados pasSos apstak|os, jo TpaSi sakara ar
rezidenci, attiecas vai var tikt attiecinatas uz $is otras valsts pilsoniem. Sis noteikums
neatkarigi no 1.panta noteikumiem attiecas arT uz personam, kuras nav vienas
Ligumslédzejas Valsts vai abu Ligumslédzéju Valstu rezidenti.

2. Uz Dbezpavalstniekiem — Ligumslédzéjas Valsts rezidentiem neviena no
Ligumslédzeéjam Valstim neattieksies nodok|u uzlik§ana vai ar to saistitas prasibas, kas
ir citadakas vai apgritinoSakas neka nodoklu uzlik§ana vai ar to saistitas prasibas, kuras
tados pasos apstaklos, jo Tpasi saistiba ar rezidenci, attiecas vai var tikt attiecinatas uz
attiecigas valsts pilsoniem.

3. Nodok|u uzlikS§ana Ligumslédzéjas Valsts uznémuma pastavigajai parstavniecibai
otra Ligumslédzéja Valsti nevar bat nelabvéligaka nekd nodok|u uzlikSana Sis otras
valsts uznémumiem, kas veic tadu pasu darbibu. So noteikumu nedrikst iztulkot ta, ka
tas uzliek Ligumslédzejai Valstij pienakumu pieskirt otras Ligumslédzéjas Valsts
rezidentiem jebkadu personisku atvieglojumu, atlaidi un samazinajumu attieciba uz
nodok|u uzlik§anu, kadus ST valsts pieskir tas rezidentiem, nemot véra vinu civilstavokli
vai gimenes saistibas.

4. Iznemot gadijumus, kad piemérojami 9.panta 1.dalas, 11.panta 7.dalas vai
12.panta 6.dalas noteikumi, procenti, autoratlidzibas un citi maksajumi, ko
Ligumslédzejas Valsts uznémums izmaksa otras Ligumslédzéjas Valsts rezidentam,
nosakot &1 uznémuma apliekamo pelnu, ir jaatskaita péc tadiem pasiem noteikumiem ka
tad, ja tie tiktu izmaksati pirmas minétas valsts rezidentam. Tapat art Ligumslédzéjas
Valsts uznémuma paradi otras Ligumslédzéjas Valsts rezidentam, nosakot 3ada
uznémuma apliekama kapitala vértibu, ir jaatskaita péc tadiem paSiem noteikumiem ka
tad, ja tie attiektos uz pirmas minétas valsts rezidentu.

5. Ligumslédzéjas Valsts uznémumus, kuru kapitals pilnigi vai daléji, tieSi vai netieSi
pieder vienam vai vairakiem otras Ligumslédzéjas Valsts rezidentiem vai to pilnigi vai
dalgji, tieSi vai netieSi kontrolé minétie rezidenti, pirmaja valsti nevar paklaut jebkadai
nodoklu uzlikS8anai vai jebkuram ar to saistitam prasibam, kas atSkiras no nodok|u
uzlikS8anas un ar to saistitam prasibam, kuram tiek vai var tikt paklauti I1dzigi pirmas
minétas valsts uznémumi, vai kuras ir apgratino$akas par tam.

6. ST panta noteikumi neatkarigi no 2.panta noteikumiem attiecas uz visu veidu un
nosaukumu nodokliem.

o 26.pants )
SAVSTARPEJAS SASKANOSANAS PROCEDURA

1. Ja persona uzskata, ka vienas Ligumslédzéjas Valsts vai abu Ligumslédzéju Valstu
riciba attieciba uz 3o personu izraisa vai izraisis nodok|u uzlikS§anu, kas neatbilst 3is
Konvencijas noteikumiem, &1 persona var neatkarigi no So valstu iek§zemes
normativajos aktos paredzétajiem tiesiskajiem lidzekliem iesniegt sidzibu izskatiSanai
tas Ligumslédzejas Valsts kompetentajai iestadei, kuras rezidents ir &1 persona, vai arf,
ja stdziba attiecas uz 25.panta 1.daju, - tas Ligumslédzéjas Valsts kompetentajai
iestadei, kuras pilsonis ir 8T persona. Sudziba iesniedzama izskatiSanai triju gadu laika
péc pirma pazinojuma par ricibu, kas izraisijusi 8Is Konvencijas noteikumiem
neatbilstoSu nodok|u uzlik§anu.
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2. Ja kompetenta iestadde sudzibu uzskata par pamatotu un pati nespé&j panakt
apmierinosu risinajumu, ta cenSas savstarpégji vienoties ar otras Ligumslédzéjas Valsts
kompetento iestadi, lai novérstu Sai Konvencijai neatbilstoSu nodoklu uzlik§anu. Jebkura
Sada panakta vienosanas ir jaizpilda neatkarigi no Ligumslédzejas Valsts iekSzemes
normativajos aktos noteiktajiem laika ierobeZojumiem.

3. Ligumslédzeju Valstu kompetentajam iestadém ir jacen3as savstarpéjas
vienoSanas cela atrisinat jebkurus sarezgijumus vai novérst Saubas, kas var rasties,
interpretéjot vai piemérojot So Konvenciju. Tas var art savstarp€ji konsultéties, lai
novérstu nodok|u dubulto uzlik§anu $aja Konvencija neparedzétos gadijumos.

4. Lai panaktu vienoSanos iepriek§€jas dalas minétajos jautajumos, Ligumslédzéeju
Valstu kompetentas iestades var tieSi sazinaties viena ar otru, ka arT izmantot
kompetento iestazu vai to parstavju komisijas starpniecibu.

27.pants
INFORMACIJAS APMAINA

1. Ligumslédzéju Valstu kompetentds iestdades apmainds ar informaciju, kas
nepiecieSama 8is Konvencijas noteikumu izpildiSanai vai Ligumslédzéju Valstu
iek§zemes normativo aktu izpildidanai attieciba nodokliem uz kuriem attiecas 31
Konvencija, tiktal, ciktal Sie normativie akti nav pretruna ar $o Konvenciju. Konvencijas
1.pants neierobezo informacijas apmainu. Jebkura informacija, ko sanem Ligumslédzéja
Valsts, ir jauzskata par tikpat slepenu ka informacija, kas tiek ieguta saskana ar $is
valsts normativajiem aktiem, un var tikt izpausta tikai tam personam vai varas iestadém
(arT tiesam un parvaldes iestadem), kas ir iesaistitas nodok|u, uz kuriem attiecas 31
Konvencija, aprékinasana, iekaséSana, piespiedu I1dzek|u lietoSana, lietu iztiesasana vai
apelaciju izskati$ana saistiba ar Siem nodokliem. Sim personam vai varas iestadém $T
informacija jaizmanto vienigi iepriekSminétajos nolikos. Tas drikst izpaust So informaciju
atklatas tiesas sédés vai tiesas nolémumos.

2. 1.dajas noteikumus nedrikst izskaidrot tadéjadi, ka tie uzliktu Ligumslédzéjai Valstij
pienakumu:

a) veikt administrativus pasakumus, kas neatbilst vienas vai otras
Ligumslédzéjas Valsts normativajiem aktiem un administrativajai praksei;

b) sniegt informaciju, kas nav pieejama saskana ar vienas vai otras
Ligumslédzéjas Valsts normativajiem aktiem vai parasti piemérojamo
administrativo praksi;

c) sniegt informaciju, kas var atklat jebkuru tirdzniecibas, uznéméjdarbibas,
razo$anas, komercialo vai profesionalo noslépumu vai tehnologijas procesu,
vai arl sniegt informaciju, kuras izpauSana butu pretruna ar sabiedribas
interesém (ordre public).

28.pants
DIPLOMATISKO MISIJU UN KON§ULARO PARSTAVNIECIBU
PERSONALS

Nekas Saja Konvencija neietekmé diplomatisko misiju vai konsularo parstavniecibu
personala fiskalas privilégijas, kuras tam pieskir starptautisko tiesibu visparigie noteikumi
vai Tpasu vieno$anos noteikumi.
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_v29.p_ants o
STASANAS SPEKA

1. Ligumslédzéjas Valstis informé viena otru par to, ka ir izpilditas konstitucionalas
prasibas, lai T Konvencija statos spéeka.

2. ST Konvencija stajas spéka ar 1.dala minéta pédéja pazinojuma datumu un tas
noteikumi abas Ligumslédzéjas Valstis tiek pieméroti:

a)

b)

attieciba uz nodokliem, ko ietur ienakuma izmaksas brid1, sakot ar ienakumu,
kas guts janvara pirmaja diend vai art péc tas kalendaraja gada, kas seko
gadam, kura 81 Konvencija stajas spéka;

attieciba uz paréjiem ienakuma nodokliem un kapitala nodokliem, sakot ar
nodokliem, kas maksajami par jebkuru taksacijas gadu, kur$ sakas janvara
pirmaja diena vai péc tas kalendaraja gada, kas seko gadam, kura Si
Konvencija stajas spéka.

_ 30.pants
DARBIBAS IZBEIGSANA

ST Konvencija ir spéka tik ilgi, kamér viena Ligumslédzéja Valsts tas darbibu izbeidz.
Katra Ligumslédzéja Valsts var izbeigt $is Konvencijas darbibu, diplomatiska cela
iesniedzot rakstisku pazinojumu par izbeigdanu vismaz seSus méneSus pirms jebkura
kalendara gada beigam. Saja gadijuma Konvencijas darbiba abas Ligumslédzé&jas
Valstis tiks izbeigta:

a)

b)

attieciba uz nodokliem, ko ietur ienakuma izmaksas brid1, sakot ar ienakumu,
kas guts janvara pirmaja diena vai arT péc tas kalendaraja gada, kas seko
gadam, kura iesniegts pazinojums par darbibas izbeig$anu;

attieciba uz paréjiem ienakuma nodokliem un kapitala nodokliem, sakot ar
nodokliem, kas maksajami jebkura taksacijas gada, kas sakas janvara
pirmaja diena vai arm péc tas kalendaraja gada, kas seko gadam, kura
iesniegts pazinojums par darbibas izbeigSanu.

To apliecinot, bidami pienacigi pilnvaroti, $o Konvenciju ir parakstijusi.

Konvencija sastadita Viné divos eksemplaros 2005 .gada 14.decembrt vacu, latvieSu un
anglu valoda, turklat visi tris teksti ir vienlidz autentiski. AtSkirigas interpretacijas
gadijuma noteicoSais ir teksts anglu valoda

Austrijas Republikas varda: Latvijas Republikas varda:

Karl-Heinz Grasser m.p. Oskars Spurdzins m.p.



